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Exégesis y filologia en fray Luis de Ledn

La Filologia se encuentra en la base deda ggvolucion cientifica que
tiene lugar desde mediados del siglo XV ahidty a lo largo del siglo
XVI en el resto de Europa. Ya Jacob Burckhapdintaba la existencia de
un nuevo espiritu filologico, como clave debarrollo del humanismo. Mas
recientemente, Eugenio Garin ha insistidtaedea de que desde la
reaccion filoldgica contra la barbarie déilaescoléstico, se
replanteaba toda la metodologia cientifical.

No es casualidad que gran parte de la reMvlugentifica de la

filologia renacentista se practique en t@hi@xto biblico. La Biblia
constituye para los humanistas uno de lcadeg mas preciados de la
antigiiedad y un objeto de trabajo inapreeiah turbulenta tradicion
textual de la Escritura ofrecia al humanistderial apropiado para
ejercitar las armas de la graméatica y daptoseros pasos en la recién
estrenada ciencia de la critica textual. &a sentido, el creciente
interés por el hebreo responde a un desdotdese de mejores
herramientas para penetrar en los secret@smtiguo Testamento.

No obstante, la labor de estudio filologi@b #xto biblico va a
comenzar no por aquellos libros biblicosiessen hebreo, sino por los
griegos del Nuevo Testamento. Es Lorenzoavalhombre que surge
vinculado a estos primeros estudios biblieosicentistas. De auténtico
discurso del método califica Ciriaco Moréna@metimiento a analisis
filol6gico del texto del Nuevo Testamento d¢jega a cabo lorenzo Valla
en sus Adnotationes in Novum Testamentum3teie en definitiva de
someter la Biblia a un pensamiento raciaahargen de categorias
I6gicas o0 metafisicas. El Nuevo Testamentsoesetido a un analisis
filolégico, como se hacia ya con otros textidsicos, que trata de



depurar el texto griego, cotejandolo conikies codices, para evitar

los errores de la Vulgata. Al mismo tiempa@smienza a apreciar el valor
estrictamente literario del texto biblico.

El resultado de esta auténtica revolucioel@éatual es, claro, el
derrumbamiento del edificio teolégico espatiub construido durante la
Edad Media. Es logico, por tanto, que losogds conservadores se
opusieran abiertamente al nuevo método, lesidb ademas por un
gramatico, no por un tedlogo. El enfrentanueantre Deza y Nebrija, es
s6lo una muestra del espiritu general deroatdcion entre teélogos y
gramaticos que recorre todo el panoramauteimismo espariol, y que
contribuy6 no poco a la escasa valoracioiakde estos ultimos4. El
descrédito oficial de Cantalapiedra, Grajiby Luis frente a sus
adversarios salmantinos son manifestacioeltEjue frontal de dos
meétodos diferentes de aproximacion a la Eseriuno moderno que toma
como punto de partida el conocimiento dddass humanas, y otro
anclado en la teologia medieval.

La critica textual aplicada a la exégesidicibque es en Valla una
consecuencia logica del planteamiento radjaalconvierte la filologia

en la primera de las ciencias, se extierlddaago del siglo XVI. En
Espafa, Antonio de Nebrija representa encasteno, al primer humanista
cristiano, «el heredero de las audacias derizo Valla en materia de
filologia sagrada», en expresion de Marceéallan5. Sin embargo, es
necesario sefialar como Nebrija actla sieagsde el punto de vista del
gramatico, no del teélogo. Francisco Ricaeéi@alado con acierto el
peligro de «abultar la posible cargazon éspirdel biblismo de
Nebrija»6.

Ser& Erasmo el encargado de insertar el mdilotbgico en una auténtica
reforma espiritual, con lo que conecta careleblucion intelectual de
Valla, pero al mismo tiempo la supera al eank una dimension
trascendente, que es la caracteristica edelatibiblismo del XVI.
Tendriamos asi engarzada la cadena de trsiosmiuyo primer eslabén es
la creacion del método, el segundo la aplicea un campo concreto, el
de la Escritura, y por ultimo, el estable@nto de unos fines de amplio
desarrollo, dentro del programa erasmianeeftgma espiritual.

En esta linea que procede del humanismaritalde mediados del siglo XV
se inserta el biblismo de fray Luis de LeBim embargo, a fray Luis le
tocd vivir los «tiempos recios» de la Comgéorma, con el
endurecimiento doctrinal impuesto tras el €lande Trento, que va a
convertir la exégesis biblica en campo dgpekspiritual7. La agonia
espiritual del siglo XVI de que habla AmériCastro, o0 mas ajustadamente,
el encogimiento intelectual de los humanjstasexpresion de Luis Gil
Fernandez8, ante la autoridad inquisitoria grtodoxia teoldgica
impuesta, llevo a los humanistas no tanttraerse de los estudios
escriturarios9, sino mas bien a moverseles dentro de los estrictos
limites de la ortodoxia, que en el campoadexiégesis suponia no
alejarse del método tradicional de intermiétabiblica ni tentar las
nuevas vias de analisis filol6gico. Estodoral hecho de que se trata

de un género de indudable practica acadéwimmaylado a las catedras de
Escritura, hacen que la exégesis biblicasgcterice por un arraigado
inmovilismo formal.



En este sentido, debe valorarse aun masukstande fray Luis de Lebn
por una exégesis biblica inmersa en lasames humanistas, una
exégesis que parte, como base primordiaka®cimiento del sentido
gramatical del texto:
«Breviter dico, quod litteralis sensgisem alii historicum
appellant, est is qui accipitur ex @i vocum significatione
luxta sensum grammaticum, ita ut id dicsignificari
intelligatur, quod communi dicendi moderba sibi volunt; notus
vero evadit hic sensus ex praecepéamgraticis et rhetoricis et
dialecticis, necnon ex cognitione pbhraset consuetudinis loquendi
sacrarum Scripturarum. Et haec inteégordi ratio semper primo loco
inquirenda est»10.

Y es esta apuesta la que en definitiva leefray Luis a las celdas de
la Inquisicion. El nucleo esencial de lassamiones del fiscal contra
fray Luis hace referencia, por un lado, asestidos de la Escritura,
acusandole de preferir las interpretaciomel®sl judiosll, y en torno a
su discusion versa gran parte del largo mmcentra el agustinol2; y
por otro, a la autoridad de la Vulgata, ctepdo es mejorable desde el
mejor conocimiento filologico del textol13.
Lejos de amedrentarse, fray Luis lleva aré&fica las opiniones que
habia mantenido en el tratado citado anteeote, construyendo su
edificio exegético desde los cimientos délliars filologico. Fray Luis,
formado como escriturario en la UniversidadAdcala, en un ambiente de
tolerancia intelectual, similar al que haliiado su amigo Grajal en
Paris, no puede ni quiere renunciar a lasfemzas de su maestro
Cipriano de la Huergal4, las mismas que i&esibb compafiero de convento
Diego de Zuiiga, también defensor de la apian de los studia
humanitatis en la exégesis15. Sin embargg,lfuis de Ledn ird aun mas
alla, avanzando en el camino de humanismaeamdpo, introduciendo un
género académico, y como tal escrito en,l&iaxégesis biblica, en los
cauces de la creacion romance.
Se ha sefialado como el uso progresivo ampub vulgar es
caracteristica inequivoca de una nueva medathlla renacentistal6. Sin
embargo, no podemos considerar en el misw® tadas las manifestaciones
romances que se producen a lo largo del.ditdg un concepto
nacionalista e incluso imperialista del idagroomo el que se pone de
manifiesto en el Prologo de la Gramatica ébrijal7. Hay un uso del
romance estrechamente vinculado a la ideaméfta de Erasmo a través de
Juan de Valdés18. Y hay un uso del romaneedquva del espiritu
contrarreformista, aunque parezca paraddji@mcupado, por un lado, por
terminar con la influencia nefasta de laditera profanal9, y por otro,
con la necesidad de desarrollar una liteaaggpiritual en romance, que
prepare las almas a Dios:
«Muchos varones doctissimos, zeladdeébien de las almas,
desseando desterrar de las manosdimizella, de la biuda, y a
vezes de la monja, y de muchos otm®lanas, Amadises y demas
libros profanos (de los quales los nse@fiosos estan llenos de



vanidad y mentiras), han escrito trasashntos en nuestra lengua
vulgar; pero por la mayor parte sono#que no curan tanto de dar
parto y exercicio al entendimiento, mfoade mover e inflamar la
voluntad para las cosas de Dios»20.

Sin embargo, el empleo del romance en sersnpitratados de
espiritualidad, tolerado y fomentado por Togoara la eficacia de la
labor apostoélica21, contrasta con el fren®, gomo consecuencia de la
estricta aplicaciéon de las disposiciones itianes, se impone a la
traduccion y declaracion de la Biblia en anRp. La reforma de Erasmo
habia puesto especial énfasis en la impadatecque la Escritura
llegase directamente a los fieles, para & etan imprescindibles las
traducciones y las declaraciones en romandd2&piritu postridentino
identifica esta tendencia a hacer llegarderifura al pueblo con las
corrientes heterodoxas que trata de comdatBdena prueba de ello es la
investigacion llevada a cabo en la Univerdida Salamanca sobre Petrus
Ramus25. La influencia del humanista frarerésl claustro salmantino se
resume en su defensa de las declaracionas$eritura en vulgar:
«...y con ser gran latino ensefiava@mdrel francés; y ansi dezia
gue el evangelio y libros y misteri@sriestra fee avian de ser
escriptos y declarados en lengua vujgarfue sefia [a] todos
notoria»26.

La influencia de Pierre de la Ramée en Espaitncreta, en este
aspecto, en el tratado de F. Furié Ceriohda sive de libris sacris

in vernaculam linguam convertendis (Basilg#6), en el que defiende la
traduccién de la Biblia al romance.

No obstante, a fray Luis de LeOn estaba vaslerese paso decisivo en la
progresiva incorporacion del romance a larigsalidad: el de la

exégesis biblica27. Se habia conseguido emeleomance en los libros
espirituales destinados a mover la voluntadho sefialaba fray Pedro de
Vega; al emplearse en la exégesis biblicareance se extiende a los
libros destinados a dar ocupacion al enteiediito.

Es cierto que a lo largo de la Edad Medianadte la primera mitad del
siglo XVI se habian escrito algunas obragjétieas en romance; sin
embargo, es un hecho esporadico que se prakiula mano de conversos,
como Juan el Viejo de Toledo, que escribeldeearacion del Salmo 72 del
Salterio, o bien responde a una intencioretlexion espiritual, mas que

a un trabajo académico, como las Considanasisobre el psalmo 41 de
Juan Gallo o su Exposicion de aquellas patatiel psalmo 106 ... A
propaosito de la quietud y silencio spiritdalque goza un alma después
de pasadas las olas y turbaciones de logjos28. Cuando se produce un
intento sistematico de exégesis en romarezgra de un amplio programa
de reforma espiritual, como es el caso da deavaldés29, el autor es
perseguido.

En fray Luis interviene también una tendemtisaa al enriquecimiento de



la espiritualidad, que es la que le inclida txaduccion y declaracion
de la Escritura en vulgar, trasgrediend@lafibiciones
inquisitoriales. Asi, su aplicacién parteutteclaro principio de
utilidad de la Escritura, directamente empta@o con San Agustin, que
escribe a propdsito de la Sagrada Escritura:
«Quidquid homo extra didicerit, si naxi est, ibi damnatur; si
utile ibi invenitur. Et cum ibi quisguevenerit omnia quae
utiliter alibi didicit multo abundangubi inveniet ea quae
nusquam omnino alibi, sed in illarumttanmodo Scripturarum
mirabili altitudine et mirabili humiéte discuntur»30.

El sentido agustiniano de la utilidad de $&iifura es el que inspira a
fray Luis la Dedicatoria a La perfecta casada
«En las cuales [Sagradas Letras], cemona tienda comun y como en
un mercado publico y general, paraselyiprovecho general de
todos los hombres, pone la piedad idsaia divina copiosamente
todo aquello que es necesario y comveéenada un estado»31,

y la teorizacion que lleva a cabo en la Dathida al Libro | de De los

nombres de Cristo:
«Notoria cosa es que las Escripturasliganamos Sagradas las
inspird Dios a los prophetas que lasiggron para que nos
fuessen en los trabajos desta vidaumosy en las tinieblas y
errores della, clara y fiel luz; y paxee las llagas que hacen en
nuestras almas la passion y el pecaldpcomo en officina
general, tuviéssemos para cada unaiprgpgaludable remedio. Y
porque las escrivio para este fin, egi@niversal, también es
manifiesto que pretendio que el ustaddliesse comun a todos, y
assi, quanto es de su parte, lo hizmye las compuso con
palabras llanissimas y en lengua qae/eligar a aquellos a quien
las dio primero»32

Se rompe asi definitivamente la «servidundeldatin», en expresion de
Pedro Sainz Rodriguez33, y el vulgar, y dalgb mas importante como es
la mentalidad renacentista, penetra hastallimsos reductos de la
ciencia universitaria.

Sin embargo, no queda aqui la labor humadestfaay Luis respecto a la
exégesis biblica. La completa incorporaciéhgénero a la literatura
renacentista se produce a través de la orede una prosa artistica.
Fray Luis de Ledn pone al servicio de su gemento teoldgico y de su
exégesis todos los recursos retéricos quptendido en su formacion
humanistica.

En la incardinacién retérica de la prosardg f.uis se manifiesta con
fuerza esa sintesis humanista que la ctiacsefialado tradicionalmente



en el agustino. La eloquentia christianatyddicion clasica entroncan
en la prosa castellana de fray Luis resotlaée en armonia renacentista,
en la que Ciceron y San Agustin se dan laomdro hacen desde la
esencia misma de la prosa luisiana, congtitpor el concepto clasico de
numerus34. El propio fray Luis lo sefiala cdmnovedad radical de su
prosa:

«...de las palabras que todos hablaye ks que convienen, y

mira el sonido dellas, y aun cuentazeg las letras, y las pesa,

y las mide [...]

Y si acaso dixeren que es novedadpopdi€so que es nuevo y camino

no usado por los que escriven en esigula poner en ella nimero,

levantandola del descaymiento ordinggto

Ademas del concepto clasico de ritmo, estaddepor Ciceron en su Ad
Marcum Brutum Orator como artificio esenclal ornato de la prosa,
conseguido a través de la combinacion dedstias, de la colocacion de
las palabras, de la dimension de los miempudesla estructura acentual
de los mismos, interviene en fray Luis unaapio trascendente de
numerus, de raigambre biblica36 y nuevamagdstiniana. EI nimero queda
consagrado en San Agustin37 como factor gorddor de la Creacion, lo
gue explica todo el trasfondo simbélico dedeposicidon numérica
literaria38, y como factor que posibilitaaeercamiento del alma a Dios:
«Cum autem se composuerit et ordinagerconcinnam pulchramque
reddiderit, audebit iam Deum viderguat ipsum fontem unde manat
omne verum ipsumque Patrem Veritatis»39

De esta forma, fray Luis entra también ertaxto con toda la idea
pitagorica del cosmos, el splendor ordins)dk los movimientos
armonicos de los astros son reducibles aitotaritmética40, y con la
teoria de la musica de su amigo Franciscatieas4l.
Por otra parte, fray Luis cuenta con el ejende los que por delante de
él han pretendido seguir el camino de la iconit&as ciceroniana, como
fray Antonio de Guevara42. Y como ellos, ftays de Ledn tuvo que
recurrir a los recursos ya consagrados, es@scturas ritmicas y los
procedimientos para conseguirlas fijadasTudio (disposicion acentual,
colocacion de palabras, dimension de los inies), y a los principios
rectores de la prosa clasica: orden en lgosinidn, claridad en la
expresion y belleza fénica y ritmica de ksér:

«...porque no hablo desatadamente grsien, y porque pongo en las

palabras concierto, y las escojo ydi®gsu lugar»43.

El discurso luisiano, en conclusién, se oizgma partir de una poética
bipolar que se va urdiendo con las persoadéd del tedlogo y del poeta,
en pugna similar a la que Victor Garcia dédacha ha sefalado en el



discurso sanjuanista entre el teélogo y stiod44. En el agustino esta
pugna se resuelve en sintesis perfecta dasafabetas.

Todo en fray Luis se ordena al entendimieletda Escritura45 y sin este
principio nada puede entenderse de la obpxasa del agustino. La
novedad que asume un auténtico humanistéaoses que en este «todo»
va a incluirse la filologia, en el sentidoim que el término tiene en

esta novedad no es tal, puesto que estafendglmento mismo del
renacimiento a partir de Lorenzo Valla. LEedincia esta en que, frente
al primer humanismo (Iéase Lorenzo Valla &epafia Antonio de Nebrija),
el humanista postridentino no lo va a confamjodo sub specie
litteraturae, sino sub specie Theologiaeepmen el caso de fray Luis
de Ledn, sub specie Scripturae. Y la seguogadad que se desprende de
una actitud radicalmente humanista es lezation del romance en un
género de marcado caracter académico.
Pero al mismo tiempo la conciencia artistiebpoeta que hay en fray
Luis le lleva a la creacion de una prosatct, que se convierte en
expresion de la armonia universal, ya que:
«si crié a todas las demas cosas aenoy si las compuso entre si
con admirable harmonia, no dexé al hensin concierto, ni quiso
gue viviesse sin ley, ni que hiciesisermncia en su musica»46.

La realizacion de este principio pasa poadatla prosa de una base
retérica fundada en los principios clasicgrigsta al servicio de una
comunicacion eficaz; ornato y eficacia corsativa, ademas de principios
constitutivos de la poética del agustino, Issrelementos que fray Luis
aprecia al analizar el discurso biblico démo capitulo de los
Proverbios:
«Pues compara a esta su casada Sakbomdnavio de mercader
bastecido y rico. En lo cual hermosedigazmente da a entender la
obra y el provecho desto que tratamea/.

Junto a estos elementos, no podemos olvideroho de que la prosa,
elaborada concienzudamente, se pone al sedgaun programa de mejora
espiritual del individuo:

«...al que razona concgertada y provesimente, los oyentes, como

inferiores y sujetos le oyen, y cocdpia de sus palabras

escogidas y bien puestas, cae en sissalellos; y de los oydos

passa al alma, y cria en ella juicie®lntades y movimientos

buenos y santos, y 0yenle con sed ygosio, y apetecen oyrle si

calla, y quando calla le piden y denaandue hable»48.

Tedlogo y poeta se funden, pues, en fray deikedn, configurando la
raiz de una campo del saber, la exégesic®jliindamental en el



desarrollo del humanismo espafiol, y que caynlfuis se incorpora al
caudal de la creacion literaria renacentista.
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